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Political Euphemisms (Abstract)

The present paper, which is part of research proEgun in 2001 at the University
of Mainz (Germany) coordinated by dr. Kussmaul.ais empirical study of euphemisms
employed in mass-media discourse. The aim of titisus-based paper is two-fold. First, it
provides an analysis of possible contexts in wieighhemismus can be used. Second, it offers
a classification of euphemisms and discusses thedations.

1. Preciziri preliminare

Prezentarea de tfaface parte dintr-o lucrare mai araghcepui in vara anului
2001 la Universitatea din Mainz (Germania) sub Gnuarea prof. univ. dr. Paul
Kussmaul, find un studiu empiric asupra eufemismédtosite Tn textele politice din
presa scrissi vorbiti. Scopul prezentei lugr este pe de o parte analiza posibilelor
contexte de realizare a eufemismelor pe baza wrpus format din texte din presa
germaild si romaneast, iar pe de ailt parte completarea cu posibile modele a
clasificarii eufemismelor, precursi punerea in disaie a fungiilor acestora.

Materialul de studiu folosit de mine cuprinde doeorpusuri de texte: in
primul sunt reunite articole din cotidianele germaBiuddeutsche Zeitungi
Frankfurter Allgemeine Zeitungrecum si saptamanalul Der Spiegel toate din
perioada 1 iulie 2001 — 30 septembrie 2001. Dindmhl doilea corpus fac parte
titluri ale diverselor emisiuni dgtiri ale canalelor de televiziungntena 1, Realitatea
TV, Roméania 1, CNBC, CNN, Euro Newdis perioada 21-28 martie 2003, toate
referindu-se la temaazboiului din Irak. Articolelesi titlurile folosite sunt din
domeniul reportajelor dgiri din sfera politicicului. Politica fiind, iris un domeniu de
activitate foarte amplu, se impune reducerea nadtdui cercetat la cateva teme
considerate de mine a fi relevante pentru demaistegestei lucri. M-am orprit,
deci, asupra unor teme din politica sotialLegea @satoriilor homosexuale
promulgai in Germania la 1 august 2003) la aspecte din politica intetna
Romaniei, sau exteina SUA (este vorba desprézboiul din Irak). Ceea ce am
urmarit in aceste texte este modul de folosire a ewdBmlor incercand totodab
analiz a impactului eufemismului politic asupra a@eganului, respectiv analiza
functiei de manipulare, pe care i-o acord eufemismublitip.

Pentru a putea vorbi despre eufemisme, trebuieilisialmai ntai legtura cu
conceptul deabu.Astfel se reliefeazdouwa funaii foarte importante ale eufemismelor
din perspectiva textelor resp. comunicatelor peltin presa scrissi vorbita. Aceste
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douwa fungii sunt descrise pentru prima agfin leditura cu limbajul politic) de &tre
cerceitoarea germanSigrid Luchtenberg (1975: 361-368) (cap.3: 3.1243.

2. Definirea termenilor

2.1. Politica

Studiile efectuate de renutncercestori nu au stabilit deocamdad defintie clag si
definitiva pentru conceptul dpolitica, aceasta fiind un domeniu, care nu va putea fi,
probabil, niciodat lesne de definit. Pentru lucrarea dg fam ales totgi urrmatoarele
definitii date de étre E. Leinfellner (citat dup Xiaon 1993) potrivit greia politica
este:

1. Stiinfa sau arta guverdrii, a administirii sau conducerii afacerilor
publice sau de stat;

2. Preocuparea sau activitatea acelora, care contrafeaau incearé su
controleze guvernarea sau organele acesteia;

3. Principiile sau scopurile unei guvedri, ale uneui partid politic sau unei
grupari politice exprimate de ex. Tn manifeste, programe partid,
discursuri de tipul State of Union Message;

4. Tn general, practicile acelor persoane interesate ggseasd putere si
autoritate Tn cadrul structurilor de conducere spde folosi in scopuri
personale;

5. (...) ideigi pareri politice.

Politica unui stat sau a unui partid seasagte n diferite domenii de activitate, cum
sunt: politica exterdy interra sau cea socidl materialul folosit de mine surprinde
aspecte din politica intefinsi sociak a Germaniei, precursi din politica exteri a
SUA, aa cum este reflectatea prin intermediul posturilor de televiziune eagne
resp. romangi.

Deciziile politice, indiferent din ce sfera politicului, trebuie #cute publice, adic
aduse la curgtinta cetiteanului. Tipul de limbaj folosit in acest scop,imereseaz in
mod deosebit, pentru a putea analiza modul Tn waatarea aderului politic poate
afecta opinia public Un exemplu relevant pentru modul in care euferezaealiitii
obiective a deteriorat opinia pulliceste reata de aprobare a unui segment
ingrijorator de larg al poputgi romanati cu privire la azboiul din Irak.

2.1. Responsabilitatea politi& a jurnalistului

Mass-media joacun rol important in procesul de formare a opigieiointei publice
iar un rolul decisiv il are Tn primul rand jurnalis Nu ne mai putem inchipui
comunicarea in madara jurnalisti profesioniti, specializa intr-un anume domeniu.
Astfel s-au format in ultimele decesgiiasa numtii jurnalisti politici.

Nu Tntotdeauna poate fi separat domeniul polititctstle cel al jurnaditilor politici,
adeseori actia din urma trecand n randurile politicienilor de cader(llie
Serbinescu). Deosebirile dintre cele domeserii nu se mai pot trasa clar. In ceea ce
priveste profilul politicianului si cel al jurnalistului politic se disting teoretic
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caracteristici diferite: politica face parte direif decizional iar jurnalistul politic
trebuie & Tnsaeasd@ acest proces cu ajutorul reportajelor, comenteriiffiind
instrument de comunicare.
Jurnalitii nu redau ind numai opinia lor personakau pe cea a proprietarului postului
TV sau al ziarului, la care lucregzci deseori repétdoar cele spuse deite
politicieni. Tn aceste cazuri politicienii preiaalul de emiator al mesajului transmis.
Se intdmpl foarte des&ne dim seeamaacceea ce citge redactorul de pe prompter
nu sunt decét cuvintele vreunui ministru, a wafiide partid, a unui puitor de cuvant
etc, jurnalistul avand doar rol de mijlocitor alarmgiei.
2.2. Tabu-uri si eufemisme politice
O privire de ansamblu asupra eufemismelor se pokiee din orice manual de
retorici, din lexicoane sau dionare explicative. In afar insi, de termenuéufemism
trebuie definitsi cel detabu dad@ dorim i analizim modul Tn care eufemismele sunt
reagii lingvistice la tabu-uri sociale.
O definire exhaustiv ar degsi limitele acestei luciri, de aceea mvoi rezuma la
urmatoarea definire a conceptului tibu, urmand a face apoi o mai extindescriere
a eufemismelor. Am ales in acest scopatoarele doa definitii:
S. Freud (1991: 85):Un tabu este cel mai vechi cod legislativ nescaisgirui
nerespectare duce la sgnmi sociale.
Christel Balle (1990: 20):Tabu-urile din ziua de a&ti se deosebesc de cele din
vechime prin motivéa lor. In timp ce popoarele primitive credead wor atrage
mania demonilor iar saniunile impuse prin indcarea unui tabu le vor provoca
leziuni fizice, cauzele ce duc la ne-numirea uabutde atre omul modern sunt mai
degrahi bazate pe teama de a nu crea ¥iafen, jigniri, deci sunt bazate pe respect
si consideraie fata de legile sociale.
Existi multe cauze care deterrdimn vorbitor 8 se exprimeindirect, st nu spud
liber ceea ce gandgee, si incerce & infrumuseeze un enuncu alte cuvinteasrecurg
la eufemisme.
Autorul unui amplu studiu asupra eufemismelor, Migh Crombach (2001: 86),
stabilste necesitatea existen unui tabu la baza folosirii unui eufemism. Acesiu
nu trebuie, n viziunea lui Crombach, f&e de natui religioas sau supergipas (asa
cum sugn multi alti teoreticieni), ci & orice tabu din sfera extralingvisiiqpoate
determina apatin unui eufemism in limbaj.
De alt parere este, ir¥s Elisabeth Leinfellner (1971: 71), care @8 ¢ un eufemism
n limbajul politic nu poate decéat foarte rad fie expresia camuflata unui tabu.
Ceea ce combate Crombach este teoria potivétia intotdeauna exisdorinta de a
camufla un tabu, chigf n politica.
Pentru susnerea propriei teze Leinfellner aduce étarul exemplu:
Tipice suntsi eufemismele, care ascund bolile politicienilor..X
Constaim in acest caz Taco dati deosebirea intre eufemismele
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limbajului uzualsi cele politice. Eufemismele uzuale sunt fologite 7
adevir pentru a masca un tabu; nu acglalucru se poate spung
despre eufemismele limbajului politic, unde aproapesi gasesc
locul. Spre exemplificare amintim aici cazul g@dintelui John F.
Kennedy, care suferea de boala Addison (insufigiéungionala a
scoarei glandei suprarenale). Pentru a se referi la ast@doali in
public Tnei inaintea alegerilor, s-a folosit un termen euféiujsyi
anume “insuficien: renali parsiala”.
In legitura cu acest exemplu Crombach face itoarea remat; care duce la
concluzia & in spatele acestui eufemism se ascunde un tabsugiie faptul @ o
asemenea baglcronid si incurabik poate pune sub semnul intigbcapacitatea de
conducere a unui pgedinte, iar aceastidee nu trebuie asse nast in mintea
alegitorului, ea este pui simplu tabu.
Un alt posibil tabu este, dapparerea lui Crombach, boala in sine. De aici sgena
intrebarea fireas¢ de ce ar trebui aplicate Tn cazul politicieniddte reguli decat n
cazul oamenilor de rand, care gudscund (decat din interese pur personale) badle
care sufet.
Exista Tntotdeauna o cadizadi@ un tabu, cand nu se spune lucrurilor pe nume.
Adeseori aceste cauze suntae#chi, ca cele care au impiedicat formarea unui
vocabular neutru de ex. in domeniul sexagiitDar exist de asemenegq cauze mai
recente, cum ar fi armele de Taafirecizie folosite nazboaiele ultimelor decenii.
Dac n timpul zboiului din Vietnam s-a folosit armament trgalial care a cauzat
“pierderi Tn randurile civililor”, de la introducea armelor de mare precizie formula
folosita de dctre jurnalsti pentru a semnala m@rdin r&ndurile populgei civile
mertiona doampagube colateraleo expresie eufemisticcu caracter manipulator.
in discursurile politicienilor dasi in textele politice din presa zildicse Intalnesc
enunuri voalate, ce pot fi catalogate drept eufemisfentru a recungte un
eufemism politic este nece8acunogterea temeinic a activittii politice, dar si
informaii privind modul de formare al eufemismelor. Dacrimai din cauza acestor
premise ce trebuie indeplinite in vederea anakzdémismelor a fost pentru mine
motivul unui studiu mai aamurtit.
3. Eufemismele in limbajul politic
Pentru studiul de fa am definit limbajul politic nu ca limbaj de spddite (jargon
politic), al cirei terminologie de specialitate este Th maisurd semnificati.
Limbajul politic descris Th acedslucrare se suprapune cu limbajul uzual, cu limbaju
public, cel folosit de atre politicieni pentru a aduce la cytiata publicului anumite
decizii politice.
Prin lucrarea de fa mi-am propus & analizez (printre alteledi in ce ndisui@ au
capatat conotsie neuts, sau chiar pozittv anumite devize/parole politice de tipul
democraie saulibertate folosite intial cu caracter eufemistic. Aduc Tn acest scop
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urmatorul exemplu: postul de televiziune CNBC a foldsitimpul &zboiului din Irak
din luna martie 2003 devizzperation freedomin traducere romanedseopergiunea
libertatea (CNBC-News, 22.03.2003, ora 17.3@rmenulfreedom/libertatdolosit in
contextul unui &zboi permite asocieri pozitive in tofalopoziie cu realitatea
obiectiva, sangerods a fizboiului, care este cunoséutle détre emiatorul acestei
informatii (in acest caz conducerea SUA).

Devize sau enuuri politice folosite eufemistic nu pot fi apre@gbe baza unei
anume formulri, cum este cazul multor eufemisme (v. opere=raizboi).
Acestea pot fi analizate doar pe baza efectuluatcia randul asculitorilor
precumsi pe baza fixrii lor contextuale. Trebuie meionat ingi, ci folosirea
eufemismului politic este caracterizat printr-unadrridicat de generalizare,
care permite ascuitorului s@ asocieze propriile greri cu enunul politic
auzit, fira a avea posibilitateadsverifice veridicitatea spuselor vorbitorului /
comunicatorului. Pentru a demonstra cele expuseadoice ca exempluaffa
comentarii) atitudinea pozitivfara de agiunile militare destructive din Irak,
constata# la muli locuitori ai Constapei (si nu numai). $ arunaim o privire
asupra sloganurilor ce au ingbreportajelesi stirile de razboi de la cateva
posturi de televiziune:

» Operaiunea “Socsi Groazi” — Realitatea TV, 21.03.2003, 22.30 Uhr

e Furtung in Irak— Antena 1, 21.03.2003, 22.30 Uhr
o Strike on Irag- CNN, 21.03.2003, 22.30 Uhr
» Operaiunea ,Decapitarea* Realitatea TV, 22.03.2003, 9.00 Uhr
* Operation ,Iraq Freedom* NBC, 22.03.2003, 17.30 Uhr
* Operaiunea ,Pas cu Pas* Realitatea TV, 26.03.2003, 20.00 Uhr
e Operation ,Iraq Freedom* NBC, 26.03.2003, 20.15 Uhr

e Furtunz in Irak- Antena 1, 28.03.2003, 20.00 Uhr

Sloganul politic influefeaz opinia publi@ Tn cadrul sistemului de
propagand si se bazeaipe limbajul de opinie (spre deosebire de limbajattional),
caruia 1i confed caracter emotiv (sloganurile sunt folosite in gahea mijloc de
exprimare emgonalki). Efectul emotiv nu este singura caracteristica sloganului
politic, deoarece manipularea prin limbaj dé&e formatorul de opinigi propagandist
se refef in mare misui la coninuturi conceptuale. Toguinfluentarea emgonal si
intelectuad sunt strans legate.
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Multe studii asupra eufemismului politic 1l deserm@eca parte integraita artei
guverririi sau ca element de protejare a sentimenteloferismul care camufleaz
continuturi conceptuale este folosit nu numai in scaguinerii si pastrarii puterii in
stat cisi Tn scop manipulativ, de vreme ce refleekercitarea puterii politice.
Pentru a sublinia aceste idei voi aduce un alt eltaelebrului scriitor german Martin
Walser:
Despre Auschwitz nu pot exista dquireri divergente. Dar modul de
abordare poate fi intr-atat ritualizat, incat ori@t mod de a discuta
despre Auschwitz este declarat blasfemie. Esteustéad care s-a
ajuns acum la noiGermania- MM): formalizarea, standardizarea
limbii pentru fapte ce provin din cgtiinza noastt.
(Martin Walser.Uber freie und unfreie Redén: Der Spiegel no.
45/1994)
Walser completeazastfel categoriile de realizare lingvigtia eufemismului,
si anume eufemismul creat prin ritualizarea limbii.
Impirtasesc intru totul frerea autoarei Sigrid Luchtenberg (1975:51) pdtawieia
existena eufemismelor in limbajul politic precungi folosirea acestora sunt
primejdioase, deoarece nu exXisintotdeauna posibilitatea verifici lui, si de
asemenea, din cauza faptuldisunt necesare cugimte politice de specialitate dgir
o temeini@ stipanire a limbii, ceea ce nu corespunde decét 1a primpotie realitii
cotidiene. Se prea poate ca un eufemism politifies recunoscut ca atare détre
cetiteni, dar chiarsi in acest caz folosirea pe termen lung a unui djmibofensiv
poate conduce la atenuarea/inocentizaregaragalui.

Deoarece intgia comunicatorului este deseori ma&caprin folosirea
eufemismelor, se impune o mai @mnita cercetare a caracteristicilgr rolului
acestora. Folosesc n acest scop studiul lui Siguithtenberg (1975), care a stabilit
dowa tipuri de eufemisme, in futie de integile vorbitorului. Acestea sunt: 1.
eufemisme atenuante si 2. eufemisme de dezinfofmangpulare.

3.1. Eufemismele atenuante
Punctul de plecare al catafwij eufemismelor efectuat de Luchtenberg 1l congit
relgia intre partenerii procesului de comunicare, adetermia fungia si scopul
actului de vorbire. Aceasidubk perspecti#¥ cumuleaz desigur intetia vorbitorului
si efectul asupra receptorului (perspegtexemplificai anterior cu ajutorul devizelor
politice folosite Tn reportajele despgziboiul din Irak din martie 2003).
Luchtenberg descrie eufemismele de atenuare §58éb: 361-368):
exprimarea condionatz social, cu ajutorul greia aspectul indecent,
necuviincios al unui cuvant sau concept este atesaa este renumit
folosindu-se un aspect inatacabil.
Din punct de vedere al reiei vorbitor-receptor aceastundie poate fi descrismai
amanunit: intr-o situaie de comunicare este vorba intotdeauna deiredori, care
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sunt supuse cenzurii sociale. In acest context temtierg amintge convetiile
obligatorii care fac referire la obiecte, proceskyaii, ce trebuie evitate, aawor
mertionare trebuie evitat Din acest punct de vedere constaun conflict de interese
din perspectiva comunicatorului: pe de o parterehvd mertina actul comunigrii
pentru a transmite receptorului o andmitformaie, pe de aft parte nu dorge i
incalce anumite convénsociale, cum s-ar intampla daar face referire la obiecte,
situgii tabuizate din punct de vedere social. Rezolvareaflictului se regseste in
formulari de rezerd, care distrag ateéia de la aspectul prohibit. Totodadl 1l scutgte
pe receptor de percgg unei formudri dure, eufemismul atenuagmand astfel cont de
sentimentele receptorului.

Caracteristicile eufemismului atenuant pot fi reatendug cum urmeaz

+ Eufemismele atenuante sunt intotdeauna c¢iomdite de normelesi
conveniile sociale, religioase etc.

» Scopul acestora comsin evitarea prin mijloace lingvistice a tabu-urilo
sociale ficand posibi tematizarea unor aspecte indecente in ciuda tabu-
urilor.

« Impreuri cu respectarea convélor sociale se realizeazsi menajarea
sentimentelor partenerilor de comunicare: evitaje@ei in ceea ce-l
priveste pe vorbitor, dagi evitarea unor reaic emotive negative in ceea
ce-l priveste pe receptor.

3.2. Eufemismul de manipulare

Pentru a deosebi futia de atenuare de cea de manipulare prin folosirea
eufemismelor este necesadin nou descrierea reiai vorbitor-receptor in timpul
actului comunigrii. Luchtenberg (1974: 368-380) descrie eufemigntd manipulare
ca fiind acele eufemisme ce nu au ca scop menagamganentelor receptorului. Din
pacate, in§, deosebirea intre eufemismele atenuanteele de manipulare nu este
Tntotdeauna realizahilin realitate. Luchtenberg s$ spune (1975:369):

Despirgsirea eufemismelor in atenuant@ de manipulare cungée multe

aspecte

si nu rareori un eufemism Tndepliste ambele fund.

in ciuda dificultiior de departajare Luchtenberg stagiiée deosebiri

fundamentale aducand ca argument in acest scopateotiomunicatorului de a folosi
acest tip de eufemisme. Nu este vorba in acestleazspectarea unor norme sau
interdiaii sociale, care se pot manifesidn domeniul limbajului, ci de interese strict
personale ale vorbitorului (deereasi controlul puterii politice), pentru aamr
realizare folosge limba ca mijloc de manipulare.

Eufemismele politice Tn contextul sloganurilor mitfzare la #zboiul din Irak din
martie 2003 sunt realizate cu ajutorul substituo@intinutului prin minimalizarea
ororilor tipice unui &zboi, prin folosirea neologismelor, prin ritualiear limbajului,
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chiar prin folosirea unor sintagme precusoc si groazi, decapitareace nu par &
faca parte din campul semantic al termenutigboi
Factorii externi ai comuniicii manipulatoare sunt desgirprecum urmeaizde dtre S.
Luchtenberg (1975:370):
Un vorbitor V modifig informaia | asteptat: de eitre un receptor R
astfel incéat V transmite doawipi ale | care 1i sunt lui favorabile. V
transmite deci o infornyee ce nu corespunde voit redil, care a
stat la baza acesteia.
Scopul comunidgrii manipulatoare spre deosebire de cea ateaymnaite fi atins numai
atunci, cand R pe baza cytintelor insuficiente a realitii obiective sau datogitunei
staipaniri defectuoase a limbii nu recugtmincompatibilitatea informeei cu realitatea
si accepi ca adedr informaia falsi a vorbitorului.
Rezumativ poate fi aCuti urmitoarea apreciere cu privire la eufemismele de
manipulare:
Eufemismele de manipulare sunt acelea, pe careotbiter nu le folosge pentru a
evita tabu-uri existente sau pentru a menaja sentge ascuitorului siu, ci pentru a
1i ascunde acestuia fapte satiwau si pentru a trage astfel foloase personale. Scopul
eufemismelor de manipulare este atins numai attAmi acestea nu sunt recunoscute
de atre receptor. Confuzia rezaltleci din intefia vorbitorului.
in concluzie putem rezuma cele dofundii, de atenuargi manipulare, duj cum
urmeaz:

» Evitarea unui tabu: eufemismele de tipul “a trece in lumea dileg’
pentrua muri permite comunicarea in l#&gra cu situaii sau obiecte
considerate tabu. Scopul acestor eufemisme esaepdateja sentimentele
receptorului.

« Manipularea: eufemismele de manipulare de tipul “openaeasoc
si groaz” pot duce la mutilarea realiii si la falsificarea acesteia
slujind exclusiv intereselor politice ale vorbitaru Acestea se
bazeai pe cunetinte insuficiente de specialitate precwn pe
cunogaterea defectuoasa limbii si, daa receptorul nu le identific
ca eufemismegi ating scopul dorisi anume manipularea opiniei
receptorului.

3.3 Eufemismele ca minciuni patiale

Din convingerea & folosirea eufemismului n limbajul politic are gcae
manipularesi camuflare a adewvului se nate intrebarea fireascda@ nu poate fi
inteles ca minciuh Cu alte cuvinte, ce criterii trebuiéi $ndeplineast un enum
pentru a putea fi consideratdefinit ca minciud.

Cu ajutorul eufemismului se omite folosirea unuilgrprecis, aceasta fiind o

forma de manipulare. Acest lucru se bazege o practig a politicienilor de a se
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folosi de logica probabilitilor resp de o logit polivalenti, atunci cand formuleédz
propoziie eufemistid. In acest caz nici nu are importandac vorbitorul /
comunicatorul este cetient ¢ folosete logica probabiliti, la fel cum nu e
obligatoriu &-si dea ntotdeauna seama flosete un eufemism. La randul lyi
receptorul tinde & interpreteze inform# pe baza unei logici duale. Pe scurt, o
propoztie este ori adewati ori falsi. Aceasl logica este favorizdt de faptul & n
limbajul uzual vorbitorul recurge de cele mai muitela operatori textuali de tipeu
cred, sunt de frere ai... Atunci cand receptorul se confrantu un eufemism in
limbajul politic, el apli@ si aici logica dual. El va confunda eufemismul cu enuin
adevirat, real. Dag, Tnsi, recunogte manipularea, nu il va mai crede pe politician
va considera minciuip neadedr sloganul sau textul politic.
In sprijinul acestei teorii voi folosi un citat détena politica germanintr-un interviu
cu ministrul de externe Joschka Fischer (Partidubl&gist) acesta a trebui sa
atitudine referitor la incompatibilitatea progranpeilitice a partidului & cu politica
de facto a guvernului, din care face parte. Laebitr Fischer a dataspunsuri
contradictoriisi evazive.
(Der Spiegelno. 34, 20.08.2001, pag. 24-27)
Spiegel Exact asta este problema centfah guvermrii dumneavoasty —
faptul @z Partidul Ecologist are in programulia revendiari, pe care nu le
poate indeplini Tn procesul de guvernare.
Reporterul este deipere @ Partidul Ecologist nu are de fapt un profil paliprecis,
nefiind astfel apt de a guverna pentil foarte des trebuieasfaca compromisuri
pentru a se meime in coaliia de guveramant. Aceast parere poate fi itelead ca
adevir faptic in exemplul meu. La aceadntrebare Joschka Fischei drmatorul
raspuns:
Fischer. Cu sigurang, nu. Este de fapt chiar invers. Poateam ficut greel
nu de corinut ci de procedufr. Noi suntem pentru refodnstructurali, iar
aceasta necegit timp si tenacitate, noi, In§ am insistat prea des pe
realizarea imediat a deciziilor.
La intrebare@are enuneste adeirat si care este falsse poate da un singurspuns:
ambele sunt adeérxate, si totusi antagonice, &ci fiecare dintre vorbitori vorlbge
despre altceva. Replica ministrului Fischer nu ,ede&efapt, &spunsul la intrebarea
reporterului.

3.4.Eufemismele Tn politica social

Pentru ca actul comurdigi in politica sociad si poat fungiona intre comunicatai
receptor via mass-media, partenerii comamii¢rebuie $ cunoasa implicatiile unui
limbaj eufemistic. ITn mod normal acest lucru sdizeaz. Totusi se ntampl foarte
des ca in textul politic transmis, comunicatotiiacerce & camufleze,  ascund
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aspecte ale unor decizii politice, astfel incateptorul neinfiat st nu i poat da
seama de adérul din spatele eufemismului.
Folosesc ca exemplu Tn acest scop o lege dntnavigoare la 1 august 2001 in R.F.
Germania, este vorba despre Legea Parteneriatulue  pviata
(Lebenspartnerschaftsgesetz), care reglementagitoriile homosexuale. Mai exact
fac referire la aceasta pe baza articolelarap in presa scégSiuddeutsche Zeitung,
Frankfurter Allgemeine Zeitung, Der Spiegéi perioada 1 iulie-30 sept. 2001, care
redau declatgle politicienilor.
Legea Parteneriatului pe \ianu confe& acelea drepturisi nu stabilgte aceles
criterii de funcionare partenerilor uneiasitorii homosexuale cu acelea ale uneia
heterosexuale. Acest lucru nu a fost explicat tladeiile apirute in presa germasi
nu a fost cunoscut nici doar de perechile homosexuale interesate, aél fruprimele
trei luni de la intrarea Tn vigoare a legii in cau&cest lucru este evident din confuzia
creati chiar In prima zi a apligii legii, 1 august 2001. In continuare voi redapasaj
dintr-un articol aprut la 19 iulie 2001, pag.7 a ziarulBiiddeutsche Zeitungo. 164:
Ca intotdeauna la incheierea uneisgtorii partenerii se prezint in faa
ofirerului stirii civile si declari ca vor si incheie un parteneriat pe via (...)
In mod normal cei doi parteneri vor congie intr-o comunitate
compensatorie, care corespunde pe larg comitinde participaie maritali.
La o prima lectui se Tnelege @ o inregistrare la aferul strii civile ar fi suficient
pentru incheierea uneiigitorii homosexuale. Lucrurile nu stau dntocmai aa.
Cititorul interesat din landul Bavaria spre exbuiee ¢ apeleze ori la textul original de
lege (nepublicat integral) ori la constiitgrofesionale pentru a aflaidn landul Tn
care locuigte o pereche homosexaatrebuie & se prezinte pentru incheierea
casatoriei la notarsi nu la ofterul strii civile. De asemenea politicienomit sa
mertioneze faptul £ nu sunt reglementate Tn sus numita lege nici aspétale legate
de o @satorie homosexudl cum sunt dreptul la ngtenire sau reglemeirile fiscale.
Aceasi omisiune este perpetddnca mult timp Tn mass-media germiareufemismul
prin omisiune avand futie de dezinformare. Se poate ca folosirea eufenigiri
acest cazasfi avut la baz dorinta de a evita un tabu socialastechi. In acest caz am
avea de a face cu eufemismul atenuant, care asea@m menajarea sentimentelor
receptorului. Dag politicienii au omis acele informiacu bura stiinta pentru atine
sub control un anumit fenomen social, este o Tamelzare ar muta accentul de pe
functia atenuarit pe cea manipulatorie a eufemismului politic. Estatrebare alaui
raspuns ar degi limitele prezentei ludiri, care se rezuiinla aspectele lingvistice ale
eufemismelor politice.
4. Cuvant de incheiere
in locul unei concluziistiintifice care Tmi pare prematuincgi, a dori si inchei
citand cuvintele marelui reformator Martin Luth€uvantulsi vorbitorul sunt dod
persoane diferitePentru admaci aceste vorbe din perspectiva irarde faa, voi
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constata faptul & enunul, cuvantul vorbitorului ca eufemism reprezirde fapt o
inlocuire neionak. Un enum real obiectiv legat direct de persoana vorbitdrutare
contine cuvinte conotate negativ ce nu au nici fienatenuarit nici manipulatorie,
este Tnlocuit cu termeni neutri, adesea chiar pizétstfel incat realitatea obiecliviu
mai poate fi recunoscut Ne punem fin acest caz intrebarea firgadionbajul
eufemistic al politicienilor nu cumva camuflé@axoit propria f@rere si implicit
adevirul obiectiv, pentru a crea o pertiepfalsi. Ca aspuns ipotetic imi permitidac
urmatoarea rematc Discursul politic ce se fosloge de eufemisme manipulatoare
confed statut propriu acestora. Eufemismele devin cea deua realitate, acceptat
ca adeidr faptic de étre receptor. Dar, deindate majoritatea cégenilor, adi@ a
alegitorilor, recunoste aceadta doua realitate Tn limbajul politicianului, actepi
dihotomia vorbitor — cuvant Dupi cum spunea Luther, ddwersoane diferite, iar
sangiunile electorale nu vor intarzia apa.
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